300 DOMAINEs viticoLes vous accueiLLent
300 Wine CEeLLaARS weLcome You

Under the leadership of the Loire winemakers” interprofessional association, InterLoire, and in
partnership with the tourism and winemaking marketing board, 300 wine cellars have
committed to a quality approach to receiving visitors in their cellars. Visit them and they will be
delighted to welcome you and to share their passion for wine and winemaking.
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Replacons dans le contexte : le Val de
Loire, troisieme région viticole en AOC,
inscrit au Patrimoine Mondial de
lUNESCO, représente, de lAtlantique aux
confins du Berry, le point d'équilibre entre
le Sud et le Nord, la suavité et la fraicheur,
les arts et les lettres, la tradition et la
modernité.

De ces mélanges harmonieux, favorisés
par un climat tempéré et une mosaique
de terroirs, est née la plus riche diversité
de vins.

Background: the Loire Valley is France’s third
most important region for AOC wines and is on
UNESCO’s World Heritage List. It stretches
from the Atlantic to the depths of the Berry
region, nestled halfway between the South and
the North, it offers a balance between
mildness and freshness, arts and literature,
tradition and modernity.

From these harmonious blends, supported by
a temperate climate and a mosaic of terroirs,
a rich diversity of wines was born.
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LO CHORTE DU
VIiGNOBLE DE LOIRE :

THE LOIRE winemakine
CHARTER’'S commitmenTs

Faciliter lacces a leur exploi-
tation et au lieu d'accueil
Providing easier access to wine-
making and reception areas

Etre ouvert a horaires fixes
Respecting opening and visiting
hours

Accueillir les touristes dans
un lieu aménagé

Welcoming tourists in a
specially-designated area

Offrir une dégustation
commentée et pédagogique
Offering guided, educational
tasting sessions

Afficher les tarifs et
prestations, et disposer
d'une documentation
Displaying rates and services and
offering documentation

Proposer la vente a l'unité
Offering unit rates

Accepter les démarches
d’évaluation et de contréle
qualité de ces engagements
Accepting the evaluation and
quality control of these
commitments

TasTes anb COLOURS FOR eVerY pALATE

La réputation des rosés n'est plus a
faire. Vins frais de qualité, fruités a
souhait, ils sont originaux par leur
tendresse délicate.

Les rouges, vins de soif ou vins de
garde, se dégustent aux cotés de mets
choisis pour les sublimer.

Les blancs qui se déclinent a linfini
en secs, moelleux ou liquoreux, sont
taillés pour tous les moments de
convivialité.

Les fines bulles, autre particularité du
vignoble ligérien, sont élaborés selon
la méthode traditionnelle.

The rosés wines have more than earned
their reputation. These cool, quality wines,
with just the right degree of fruitiness, are
original in their delicate tenderness.

The local reds, whether ready to drink or for
laying down, should be tasted with just the
right meal.

The whites, available in an infinite variety
of dry, semi-sweet, or sweet wines, are
perfect for any shared moment.

The sparkling wines, another hallmark of
the Loire winemaking region, are prepared
according to traditional methods.
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L'autre originalité des Vins de Loire c'est
qu'ils sont pour la plupart issus d'un
cépage unique : Melon de Bourgogne
dans le Pays Nantais, Chenin, Cabernet
et Gamay en Anjou, Saumur et Touraine,
Sauvignon et Pinot noir en Touraine.

Cette palette de cépages, unique au
monde, offre une gamme de vins ol
diversité se conjugue avec unité.

Another original aspect of Loire wines is that
most of them are made from a single grape
variety: Melon de Bourgogne in the Nantes
region, Chenin, Cabernet and Gamay in Anjou,
Saumur and Touraine, Sauvignon and Pinot
noir around Tours.

This array of grape varieties, unrivalled the

world over, has yielded a range of wines that
are both unique and diverse.

Les 69 appellations de Loire réussissent
le tour de force de plaire aux
connaisseurs et aux amateurs.

Mais la Loire, c’est aussi les Vins de Pays
du Val de Loire, des vins de cépage de
'Océan Atlantique aux Monts
d’Auvergne.

The Loire Region’s 69 appellations will
successfully please both connoisseurs and
amateur wine lovers. But the Loire is also
home to Loire Valley Vins de Pays, which come
from the region between the Atlantic Ocean
and the peaks of the Auvergne.
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BOUAYE (44830)

pormaine

DEes HerBAUGES
# Les Herbauges

02 40 65 44 92
B §ceoe

BOURGNEUF EN RETZ (44580)

Le mouLin
DE LA TOUCHe
02 40 21 47 89
[— 0]

CHATEAU THEBAUD (44690)

pomaine POIRON
DABIN
02 40 06 56 42

B $ce

B bomaine pe La noé
# DROUARD - La Noé

02 40 06 50 57

hEE = § e

Lieuseau

# Chateau de la Bourdiniére
La Croix de la Bourdiniére
02 40 06 54 81
= TEEPLE N
CLISSON (44190)

A cuareau Le vaLLon
DES PERRIERES

# Bournigal
02 40 54 09 24

$ce

pomaine

De LA Vingonniere
# Le Perthuis Fouques

02 40 03 95 76

= = EZ2Tg
CORCOUE SUR LOGNE (44650)

HE pomaine bu PARC
# Le Parc
02 40 05 86 11
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B bomaine Les coins
# Grosséve

02 40 05 95 95
h_‘l # .. GB
GORGES (44190)
pomaine

DEe LA POITEViniSrRe
# La Poiteviniere
02 40 06 96 93

=2yl § GE jes

pomaine
MARTIN LUNEAU
# Le Magasin
02 40 54 38 44
=SS N

pomaine

DE LA PYRONNISRE
# La Pyronniéere

06 80 10 06 38

== $p@8
LA CHAPELLE HEULIN (44330)

cHATeau be La
cassemiCHEre
# La Cassemichére
02 40 06 74 07
bEo Al BGE[ES

pomaine

CO2UR DE LOIRE
# Chateau de la Plessisiére

La Plessisiére

02 40 06 74 73
B/ 968

MANOIR

DEe LA MOTTRIE
# La Levraudiere

02 40 06 76 38
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cHATeau

DE LA TORCIERE
# La Levraudiére

02 40 06 73 87
(==} A

LA CHAPELLE SAINT FLORENT (49410)

pomaine

DE LA GRAND' LANDE
# La Grand’ Lande

02 417289 43

LA HAYE FOUASSIERE (44690)

pomaine

BiD'Gi Vicnerons
# La Cornillere

02 40 54 83 24
= SPLN 3T

pomaines
vinet

# La Quilla
02 40 54 88 96

LA LIMOUZINIERE (44310)

ViGNoBLE MALibain
# Le Demi Beeuf

02 40 05 82 29
B e

LE CELLIER (44850)

pomaine
DEes G&nauDiSres
02 40 25 40 27

Bl /' 9

LE LANDREAU (44430)

pomaine
De LA HOUSSais
02 40 06 46 27

e

pomMaine PierRrRe
LUNneau-paprin
02 40 06 45 27
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pomaine

R DE LA GRANGE
# La Grange

02 40 06 45 65
= r‘l‘. $ce

pomaine
Jean-Luc viaub
# La Renouére
02 40 06 40 65

=2 oA § 6B [Es o

LE PALLET (44330)
pomaine pes
CHQausseLieres
# Les Chausselieres
02 40 80 93 88

= SESPUN §-T].

chATeau
DEe LA GaLissonniere
# Chateau de la Galissonniére -
B.P 06
02 40 80 42 03
= SEATSPU A X

CHRISTOPHE MAILLORD
# 59, Le Pé de Sévre
02 40 80 44 92

Les CHais

De LA COUR
# 11, rue des Rouliers

La Cognardiere

02 40 80 42 30
=} -

pomaine
DE L4 COGNAORDIERE
# GAEC Nouet - La Cognardiére
02 40 80 41 72
= FE-E L

pomaine
DU BOIS JOLY
# Le Bois Joly
02 40 80 45 85
= S

MAISDON SUR SEVRE (44690)

pomaine
HENRI POIRON €T FiLS
# Les Quatre Routes
02 40 54 60 58
hey = 5]

pomaine

La HOUTE FéVRie
%109, La Févrie

02 40 36 94 08
B/ 8E

pomaine

DU FiEF DUBOQIS
# La Févrie

02 40 36 93 84
=5 r. $ 6B es

pOMaAine bes CROIX
# 23, Les Croix

02 40 06 65 07
= A

MAREUIL (85320)

cHATeau
MARie bu FOU

# 2, place Circulaire
0251972010

Bk #0Gsp:

MONNIERES (44690)

pomaine
MENCRD-GABORIT

# La Miniere

02 40 54 61 06

Ezok 96

pomaine Topaze
# 22, rue de la Poste

02 40 54 64 91
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MOUZILLON (44330)

FLORENCE €T JOEL
FORGEAU

# 17, La Rouaudiére
02 40 33 95 37
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M pomaine
De LO GRANGE
02 40 33 93 60
= =) A N

pomaine

DE LO TUCAUDERiIE
# La Tucauderie

02 40 33 90 44

=k $6EEs

pomaine

DES RIGOLES DU PiN
#1 lePin

02 40 36 62 85

L $GEs
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pomaine

DU MAUPERTHUIS
# 4, Beauregard

02 40 33 95 25

BE=k 96E
PISSOTTE (85200)

M pomaine CoirRier

# 15, rue des Géliniéres
025169 40 98
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SAINT AIGNAN DE GRANDLIEU (44860)

DOMAINe De BEL AiR

# Route de Bel Air de Gauchoux
0251 7080 80

Bz $6s

SAINT FIACRE SUR MAINE (44690)

cHATeau bu coine
# Chateau du Coing de Saint
Fiacre - La Bourchiniere
02 40 54 85 24
¥4 9 cB e

cHATeau
DE CHASSELOIR
# Chateau de Chasseloir
02 40 54 8115
= SPU 3T

SAINT HILAIRE DE LOULAY (85600)

M cHareau
De LA PrReUiLLe
# La Preuille
0251463232
[~ N

SAINT PHILBERT DE BOUAINE (85660)

& bomaine pe La
PIERRE BLONCHE

# La Pierre Blanche
0251419342

= SESPL A -

SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU (44310)

pomaine

DE L'AUJORDIERE
# L'Aujardiere

02 40 78 05 19

» $68
SAINTE PAZANNE (44680)

pomaine

De LA COCHe
# 19, la Coche

02 40 02 44 43

B §bGe

TILLIERES (49230)

pomaine pe
L'esperance
# L'Espérance

02 41 70 46 09
yiz= $B
VALLET (44330)
pomaine

DU BOIS BROUD
# e Bois Braud
02 40 33 93 76

$ GB oe

cHATeau
De FROMmenteau
# Fromenteau
0240362375

B AL SEEE

pomaine

D€ LA CHALOUSIERrRe
# La Chalousiére

02 40 36 20 15
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LO TOUR DU FERRE
# La Champiniére

02 40 36 6177
= =S

VERTOU (44120)

pomaine pes
CORMIERS

# 47 route de la Haye Fouassiére

1 0240342813

=

CHAMPTOCEAUX

AUBIGNE SUR LAYON (49540)
pomaine

DE MIHOUDY

02 4159 46 52
==} AC

BEAULIEU SUR LAYON (49750)

cHaTeau
DE LA MUuLONNiEre
# Les Mulonniéres
02 4178 47 52
b=k 96

CHATEAU SOUCHERiE
# La Soucherie -
Route de Rochefort s/Loire
02 41783118
B4 §oB s

BREZE (49260)

cHATeaU pe BREZE
# 2 rue du Chateau

02 4151 6206
BE=-t 90GE[pEEs

BRISSAC QUINCE (49320)

pomaine be BaBLUT
# Domaine de Bablut
02 41 912259

>

A Les caves
DE LA LOIRE
# Route de Vauchrétien
02 41912879
Bk 9cs

CHALONNES SUR LOIRE (49290)
pomaine

Des COoTeaux BLaNCS
# Les Coteaux Blancs -

“Dauphineté”
02 4178 27 97
= e
CHAMP SUR LAYON (49380)

B chareau La Tomaze
# Vignoble Lecointre

6 bis, rue du Pineau

02 4178 86 34

N B 9 6B oe

B pomaine

DE LA BERGERIE
# La Bergerie

02 4178 85 43

Bk 8ce
pomaine

DE LA RAIMBAUDIERE
# La Frappillonniére
0241788676
Bk #cs

vienosLe GeLineau
# Chateau de la Viaudiére,
route de Valanjou
02 4178 86 27

Ml F AL SEE

CHAUDEFONDS SUR LAYON
(49290)

pomaine

QAGUILAS - GAUDORD
# La Brosse -

Route de Saint Aubin

02 4178 10 68
Bk 9cE

pomaine

DE SaiNT PIERRE
# Bas Pé

02 4178 04 21
= SE=S

pomaine MArTin

# 2 bis, rue du Stade
02417819 91
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CHAVAGNES LES EAUX (49380)

pomaine
DU PETIT VAL

# Le Petit Val
0241543114

| S
CLERE SUR LAYON (49560)

pomaine

DU PETIT CLOCHER
# 3, rue du Layon

02 41 59 54 51
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CONCOURSON SUR LAYON (49700)

cHATeau

DES ROCHeTTEeS
# Les Rochettes

02 4159 11 51
[ Ei

pomaine pe L'eté
10241591163

pomaine
DES BLeuces
# Les Bleuces
02 4159 11 74
=5 1=

DAMPIERRE SUR LOIRE (49400)

cHATeau
DE CHAINTRES
# b4, rue de la Croix
de Chaintres
02 4152 90 54

Bk 968
DENEE (49190)
pomaine
DeSs cHesnaies
# La Noue

02 417879 80
M A 968

DISTRE (49400) B3]

pomaine

DES HauTeS viehes
# 22, rue de la Chapelle

02 4150 21 96
Bz $ceDe

DOUE LA FONTAINE (49700) Bs|

pomaine

DES SABLONNISRES
# 367 rue Jean Gaschet

02 4159 00 41

|- S
DRAIN (49530)
pomaine
DeS GALLOIRES
# La Galloire

024098 20 10

Bz §6s

pomaine

DU HQAQUT FrRESNE
# Domaine du Haut Fresne
{ 02 40 98 26 79
(=8

FAYE D’ANJOU (49380)

CHATEQU DU FRESNE
# 25 bis rue des Monts
02 41 54 30 88

Bzrf 90

LOGIiS Des NOELS
# Les Closserons
02 41 54 30 57

B §cees
LA POMMERAVYE (49620)
pomaine

MUSSET-ROULLIER
# Le Bas Chaumier
0241390571
B §fce

LE PUY NOTRE DAME (49260)

pomaine
De La paLeine
# 9 rue de la Paleine
02 41522124
B & 9 G oS

pomaine
DE LA Reniere
# 1 rue de la Cerisaie -
Les Caves
02 4152 26 31

==k 86s

pomaine
De L'encHaNToIrR

# 4 rue de lArguray - Chavannes
02 41522633

= SE=S A 3

pomaine bu mMmoutin
De L'HORizON
# 11 bis, rue Saint Vincent
\02 4152 2552

N §ee
LES VERCHERS SUR LAYON (49700)

pomaine Bobineau
02 4159 22 86

B §cEEs
LIRE (49530)
pomaine

DU MOULIN GIRON
# Le Moulin Giron
02 40 09 03 15
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LUE EN BAUGEOIS (49140)
pomaine

DE LA TUFFiSREe
# La Tuffiere

02 41 45 11 47
Bz 8gs

MARTIGNE BRIAND (49540)

cHATeau
DEeSs NOYERS
# Les Noyers - D 208
02 41540371
bk 968

pomaine
De PieD FLOND

# Pied Flond - Route d'’Angers
02 4159 92 36

Sk §GE e

pomaine
Lebuc-FrROUIN

# La Seigneurie - Sousigné
02 4159 42 83

[=SES A X

pomaine marienon
# 21, avenue du chateau

02 41594371

hENE =z $GE(T

pomaine
MOULIN TURQUQIS
02 4159 42 97

= SESPUN ¥

pomaine
SQiNT ArRNOUL

# 5, rue des Caves - “Sousigné”
02 4159 43 62

= S

MONTJEAN SUR LOIRE (49570)

pomaine peLaunay
# Route de Chalonnes -
ZI Daudet - BP37

02 41 39 08 39
Bk #ce
MOZE SUR LOUET (49610)

pomaine RiCHOU
# Chauvigné - Route de Dénée
0241787213

==
MURS ERIGNE (49610)
M pomaine

DEe LA BOURRELIERE
# La Bourreliere
0241577676

=T
NOTRE DAME D'’ALLENCON (49380)

pomaine

DE LO COUCHEeTIERrRe
# La Couchetiere -

Route de Bonnezeaux

02 41 54 30 26
= “E=

PARNAY (49730)

cHATeau be PARNAY
# 1 rue Antoine Cristal

02 41381085
B §bGs

cHATeau be TarRGE
02 41381150
B $ce

ROCHEFORT-SUR-LOIRE (49190) £

cHATeau
De SUrRONDEe
# Suronde

02 47 78 66 37
N f § 68 pe cH

SAINT AUBIN DE LUIGNE (49190)

7 chéreau
De BeLLevue
02 417833 11
EEzok 96E

cHATeau

DE LA ROULERIE
# La Roulerie

02 4154 88 26
B $cE

pomaine BLouin

# 53, rue du Canal de Monsieur
02 4178 3353

Bz 8ps

pomMaine caby
# Valette

02 4178 33 69
= =

pomaine

DES Deux VaLLées
# Bellevue

02 4178 33 24
Bk #0GEbes

B pomaine
DEes FORGES
# Clos des Forges
02 4178 33 56
h= SR N

pOMaine TReMBLAY
# La Grande Rue
0241783304

B $5cs

SAINT CYR EN BOURG (49260) B3]

cave be SaUMUR
# route de Saumoussay

02 41530618
B §ce

pomaine
De NerLeux

# 4 rue de la Paleine
02 4151 61 04

Bk ®0epe

SAINT GEORGES SUR LAYON
(49700)

B pomaine
DU PONT D€ LiVier
02 4159 68 23
Lz Ak $6E

DOMAINE GUICHOUX
# Varannes
02 41596273

=y § B es
SAINT JUST SUR DIVE (49260) B3]

& pomaine
DE sainT JusT
# 12 rue de la Prée
02 41516201
Bk 90

SAINT LAMBERT DU LATTAY
(49750)

yasmine et Laurent
BLOUIN

# Les Hardiéres
02 4178 3083

Y 8 GBEs

pomaine
DE LA DUCQUERie
# 2, chemin du Grand Clos
02 4178 42 00

SAINT MELAINE SUR AUBANCE
(49610)

pomaine
De HauTe PerCHe
# 7, chemin de la Godeliere
02 41 57 75 65
="}

SAINT REMY EN MAUGES (49110)

vienosLe
RETHORE DAVY
# Les Vignes
0241301258
ik #cE

SAINT SATURNIN SUR LOIRE
(49320)

pomaine

DEes BoNNnes cacnes
# Orgigné

0241912276
B $ce

SAUMUR (49400) (85|

[ ackerman
#19 rue Léopold Palustre
St Hilaire St Florent
02 415303 21
== s

GRATIEN & MEYER

02 41831330
Bk §Gehe

& LaneLois cHaTeau
# 3 rue Palustre

St Hilaire St Florent

02 41 40 21 40

Bk 90

[ Louis be GreneLLe

# 839, rue Marceau - BP 206
02 41 50 23 21

Bl ' § B es

STé BOUVET-LODUBAY
# 1 rue Jean Ackerman

Saint Hilaire Saint Florent

02 41838383
By @ GE bE

veuve amior

#19, 21 rue Jean Ackerman BP 67
Saint Hilaire Saint Florent
02 41831414

Bz Ak 90E

SAVENNIERES (49170)

CLOseL — CHATeau
DEeS VAULTS

# 1 place du Mail
02 41728100

Bk ®Gepe

pomaine
aux moines

# Chemin de la Roche aux
Moines
02 41722133

B Y4 § B jes

pomaine
TOILLONDIER
# Varennes
02 41722370
B $6ce

SOULAINES SUR AUBANCE
(49610)

pomaine

De ROCHOMBeAU
# Rochambeau

02 4157 82 26

= SEZS A 3
SOUZAY CHAMPIGNY (49400)

cHATeau

De viLLeneuve
# 3, rue Jean Brevet

02 4151 14 04
Bl §6ce

CLOS DES CORDELIERS
# Route de Saint Cyr en Bourg
Champigny
02 4152 95 48

" TEESPLE N
THOUARCE (49380)

cHATeau be FesLes
02 41 68 94 08
=] r. $§ GE e s Ja

pomaine
DES TROTTIERES

# Les Trottiéres
Route de Champ-sur-Layon
02 41541410

Bl $§6s

pomaine

Les GRANDES Vicnes
# La Roche Aubry

02 41 54 05 06

.Y

Bl pomaine

DE LA PETITE CROIX
# La Petite Croix

02 4154 06 99

"=l 1]

€€
Appelez-les,
ils vous
recevront

chaleureusement !
)

ViGNOBLE
De L'aRCison
# Le Mesnil

02 4154 16 81

= S-S

ViGNOBLE ROHARD
# Les Gaumonts

02 41 54 32 31
= TS A N

TIGNE (49540)

8 pomaine pe carines
# 12, rue de la Boulaie
02 41 59 41 48

|~ SRS
TREMONT (49310)

pomaine be Lucet
# Lucet

02 4159 40 10
Btk 8cs

B pomaine

DES TROIS MONTS
# 3, rue Saint Fiacre

02 41 59 45 21

bl $68
TURQUANT (49730)

8 pomaine bes
CHAMPS-FLEURIS

# 50 et 54 rue des Martyrs
02 41381092

B $cEoe
VARRAINS (49400)
pomaine

Des VaRrINELLeS
# 28, rue du Ruau

02 4152 90 94
B $Gs

Légende

he Hébergement sur place
B Carte de crédit
=~ Accueil camping-cars
1.Musée
b4 . Bienvenue aux enfants

tl Accueil séminaires/
réceptions

.’ Langues parlées :

GB pE [Es| PO [NL|[IT JA RU

pomaine

DU Vieux BOURG
# 30, Grand Rue

02 4152 9189
B T

& pomaine
DES CLOS MauRrice
# 18, rue de la mairie
0241529376

Bk 9ce
VAUCHRETIEN (49320)
f bomaine

DEs GIROUDIERES
# Les Giraudiéres
02 41912400
D =

pomaine DITTIErRe
# 1 chemin de la Grouas
02 41912378

A\

i
VAUDELNAY (49260)
pomaine
D& FIeRVAUX

# 235, rue des Caves - “0iré”
02 4152 34 63
EErh 968

EE pomaine
DU Vieux PRESSOIR
# 205 rue du Chateau d'Qiré
0241522178
= S A T

Entre

CHenonceaux

cHATeau be nitray
02 4750 29 74
B zom ik §GEEs

caves be La saLLe
# La Salle

02 47 95 24 30
= S =

cHATeau be L'auLée
# Route de Tours
02 47 45 44 24
B Y 868

CHRISTINE & PASCOL
piBOLEQU

# 68, route de Langeais
02 47 45 27 58

= SPAN X"

DELANOUE FRERES
#19, rue du Fort Hudeau

02 47 97 30 40
B $0GBEs

pomaine

De LA CaBERrRNELLE
# 3, rue du Machet

02 47 97 84 69
= SFAN X"

pomaine pe

LA CHANTELEUSERiIE
# La Chanteleuserie

02 47 97 30 20
B $ce

pomaine
pes viénais

# 3, rue des Lavandiéres
02 47 97 3519

=

pomaine
DE LA VERNELLERIE
# La Vernellerie -
7, rue d'Orfeuil
02 4797 3118
o o b

pomaine
De La GRANGEe
# Rue de la Grange
06 600499 19
b M 9 8 e

pomaine pe Ris

# Ris
02 47 94 64 43
B § e
pomaine

DES GELERries
# 4, rue des Géleries
02 47 97 74 83
= SFAN X"

pomaine
DES GEesLeTs
02 47 97 97 06

pomaine

DU ROCHOUQRD
# 1, rue des Géleries

02 47 97 85 91

byt

MAiSON QUDEBERT
erT FiLS

# 20 avenue Jean Causeret
02 47 97 70 06

B 9 0GB oe

DOMAINE be FLEURAY
# Fleuray
02 47 30 01 44

=N

carHeLineau

Jean-CHARLES
# 24, rue des Violettes

Vallée du Vau

02 47 52 20 61

= TR

CLAUDE PORIS
# 21, rue des Violettes

02 47 52 21 07
[— ]

pomaine
vieneau CHeVReau
# 4, rue du Clos Baglin

Vallée de Vau

02 47 52 93 22
Bk 80

PLOU €T FiLS

# 26, rue du Général de Gaulle

02 47 305517
B $ceERU

cHateau
De LA ROCHe
# La Roche (D17)
02 47 45 46 05
b B 2 A, 9 68 A [

caves pLouzeau
# 94, rue Haute St Maurice
02 47 9316 34
B §fe

cHGTeau
DE LA GRiLLE

# Route de Huismes et Ussé
02 47 9301 95

B5 #cBoe

PIERRE €T BERTRAND
COouLy

# 4, rue de Saint Louans
02 47 93 43 97

B 9 0GB oe

COULY-DUTHEIL

# 12 rue Diderot - BP 234
02 47 97 20 20

B §e

pomaine
GODEFROY JEROME
%19, Le Plessis
02 47 95 16 56
B = /A 9 oe

caves
DU PERE QUGUSTE
# 14, rue des Caves
02 47 23 93 04
N = AL 968 BE

BAUDRY-DUTOUR
# 12, Coteau de Sonnay
02 47 93 44 99
ek 908

BERNARD BAUDRY
# 9, Coteau de Sonnay

02 47 931579
B PceEs

pomaine pe PALLUS
02 47 93 00 05
== -

pomMaine GOUrRON
# La Croix de Bois

02 47 931533
== -

pomaine

Les cHesnaies
# Les Chesnaies

02 47 931379
= $ce

PIERRE SOURDQIS
# 12, le Moulin a Tan
0247933113
N §6E

ROUSSEAU FRERES
# Le Vau
02 47 26 44 45
=

Les maitrRes
VIGNERONS DE LA
GOURMANDIERE
# 24, route de Chenonceaux
02 47 23 91 22
B 9 e

Lameé-beLisLe-
BOUCQORD

# 21, rue de la Galotiére
02 47 96 98 54

=

cHATeau be miniere
02 47 96 94 30
B $cE

pomaine
D€ LA NoBLAie
# Le Vau Breton
21 rue des Hautes Cours
02 47 9310 96
Bl /N 9 B pe s

pomaine bozon
# 52, rue du Rouilly

02 47 9317 67
Bl /4 §fce

pomaine

DE LA POTERNE
# Montet

02 47 58 67 99
Eiz> 8cs

pomaine
DE LA PREVOTE
# 17, rue d’Enfer
02 4730 11 02

B $ceEs

DOMAINE DUTERTRE
# 20-21 rue d’Enfer -

Place du Tertre

02 47 30 10 69
ok 968

PHiLIPP€ CATROUX
# 2 et 4 rue des Caves de Moncé
0247301310

Bl $ceoe

cave pes
PRODUCTEURS

De Vin be MOoNTLOUiIS
SUR LOIRE

# 2, route de Saint Aignan

02 47 50 80 98

cave TOURisTiQue
DESs Vienerons

b 98

DEe MONTLOUIS

# 2

place Abraham

Courtemanche
02 47 4518 19
=

CHRISTION MARTIN
# 28 route de Saint-Aignan -

La Barre”

02 47 50 82 26

-
-

LO cave insoLite

$ 8 oE RU

# 30, quai Albert Baillet - Husseau
02 47 4519 14

=

$GB Es

pomaine
Les LuTinieres

# 1

d

54, avenue Gabrielle
‘Estrées

02 47 50 82 60

¥V § GB bE

LAURENT CHaTenay

# 7

3 Quai Albert Baillet

02 47 50 65 58

$ e

LA TAILLE QUX LOUPS

# 8, rue des Aitres - Husseau

0247451111

pomaine FRrissanTt

# 1

j X

Chemin Neuf

02 4757 2318

At

B /4 9 o8

pomaine
CHORLES PAIN
# Chézelet
\02 479306 14

=5} X

pomaine

DE BEAUSEJOUR

02 47 58 64 64

he

== B0

pomaine pe

La cHATaiGNeRraie

# Allée des Perriéres
02 47 29 11 65

# 1

k. $GEes

cave Dpes vins
DE BOURGUEIL
6, rue les Chevaliers

02 47 97 32 01

$ e

pomaine

De LA CHevaLeRrie
# 14, rue du Peu Muleau

02 47 97 46 32

# 3

| X

pomaine

DU PETIT BONDIEU

0, route de Tours

0247973318

Y

# 7, route de la Gadouillére

=55 B

pomaine
nicoLas paGceT

02 47 95 54 02

# 6

¥V § 6B [Es

BLONC FOUSSY
5, Quai de la Loire

02 47 40 40 20

aLain Joutin €T FiLs
# 58, rue de Chenonceaux

$ GE [oe

02 47 50 28 49

# 33, rue de Chenonceaux

pomaine Dbes LIarDS

02 47 50 67 36

b 908

pomaine

FLOMAND DeLéTanG
# 19, route d’Amboise
. 0247356571
=

pomaine mosny
# Cangé - Rue des Vignes
02 4750 61 84

N O
i I S

GQaétan BRUNEAU -
LO CHevaLLERie

# La Chevallerie
02 47 97 93 58

=5 -

Les caves DU PLESSIS
# 17, La Martelliére
02 47 97 85 67
s

pomaine pbe La

CHOPINIGRE DU ROY
# 30, rue de la Rodaie

02 47 97 77 74

Bz~ $Be

pomaine

De LA cOoTeLLeraie
# La Cotelleraie

02 47 97 75 53
B $ce

pomaine
Des vaLLettes

# Les Vallettes - Route n°1
02 47 97 44 44

= SESPLE §-

pomaine JoéL
TOLUQU €T THIERRY
FOLTZENLOGEL

# 11, rue Chevrette - Route n° 17
02 47977879

=

pomaine
DU FONDIs
# 14, le Fondis
02 47 97 78 58
A=

pomMaine oLiVier
# La Forcine

02 47 97 75 32
=%} %

FREDERIC MaBiLeau
# 6, rue du Pressoir

02 47 97 79 58
B $cEEs

DAVID €T NATHALIe
DRUSSE&
# 1, impasse de la Villatte
02 47 97 98 24
[=SESPLN ¥

POSCOL €T aLain
LORIEUX

# 64, ave St Vincent
02 47 97 92 93

= SFAN X"

vienosLe

De LA JORNOTERIE
# Route de Vernantes -

Route n® 13 ou 15

02 47 97 75 49
B 9 cees

Les caves

DE LA PEUVRIE
# La Peuvrie

02 47 65 49 22

pomaine

WILFRID ROUSSE
# 21, route de Candes

02 47 58 84 02
[=SPUN §-T

PIERRE PRIGUR
# 1, rue des Mariniers -
Bertignolles
02 47 58 4508
= “F

LO HERPINIERE

# La Herpiniére - 17 La Vallée
02 47 4592 38

B h #6E

pomaine
D€ LA POULTIERE

# 29, route de Chateaurenault
02 475215 16

B $cEEs

pomaine
DEs RAisiNS DORES
# 38-40, rue du Professeur
Debré - L'Etoile
09 61 64 99 69
(=5

pomaine

SYLVAIN GAUDRON
# 59, rue Neuve

02 475212 27

2

cave pes
PRODUCTEURS
DE& VOUVRAY
# 38, La Vallée Coquette
02 47 52 75 03
Byt 9 68 e [

cHATeau

MONCONTOUR

02 4752 60 77
Bk $6EEs

pomaine
De MONCLOS
# 8, rue de la Fuye
\02 47527476
Y

pomaine
DU CLOS De L'epinay
# LEpinay
02 47 52 61 90
o B = 9 (68 o N

MORC BREDIF
# 87, Quai de la Loire

02 47 52 50 07
Bk 86E

MARCON (72340)

i pomaine

De LA ROCHe BLeue
# La Roche

02 43 46 26 02
=

PONCE SUR LE LOIR (72340)

SEVAULT PHiLiPPE
# Rue Elie Savatier

02 43 4455 98
=S 1‘.

RUILLE SUR LOIR (72340)

El pomaine
DES GAULETTERIES
02 4379 09 59

[— 0]

THORE LA ROCHETTE (41100)

7 bomaine
DE LA GAUDETTERIE
# 5, impasse de la Gaudetterie
0254728073
B $ce

VILLIERS SUR LOIR (41100)

H cave cooprérartive
DU venpOMois

# 60, Avenue du Petit Thouars
02 54 72 90 69

B $ce

& pomaine

DE LA BERTHELOTIERE
# 4, Rue de la Berthelotiére

02 54 72 94 09

=

CHenonceaux
et

CANDE SUR BEUVRON (41120)

vienosLe 1évenort
# 4, rue du Moulin a Vent
Madon
02 54 79 44 24

Bl $ceoe
CHATEAUVIEUX (41110)

pomaine

DE LA DOLTIERE
# La Doltiere

02 54 75 12 49
B =2m § 6B

La CHaPiniere
De CHATeauvieux
# 4, Chemin de la Chapiniére
02 54 75 43 00
=5 1=

CHATILLON SUR CHER (41130)

A pomaine
DES SOUTERRAINS
# 37, rue des Souterrains
La haie Jallet
02 54 7102 94

=5 1=
CHEVERNY (41700)
pomaine

DE LA PLONTE D'OR
# La Démalerie

02 54 44 23 09
B 8B

[ bomaine
DE MONTCY

# La Porte Dorée -
32 route de Fougéres
02 54 44 20 00

B> $cBesiIm
CORMERAY (41120)

Gaec Babin
# |'’Aubras

02 54 44 23 43
Bz Bee

COUR CHEVERNY (41700)
Bl bpomaine

pe L'aumodniere

02 54 79 25 49
= TE&=

B bomaine
D€ LA DESOUCHERiE
# 47, voie de la Charmoise
02 54 79 90 08
>

pomaine
DeS HUARDS
# Les Huards
02 54 79 97 90

== XC
MAREUIL SUR CHER (41110)
pomaine

D€ LA Renaubie
# 115 Route de Saint-Aignan
0254751872
B o4 § o8 oe

MESLAND (41150)

CcLOS cHATeau

GOQILLORD
02 54 70 25 47
z: $6E8
MEUSNES (41130)

pomaine cHateau
De auincay
0254710011

B PceEs

HUBERT €T OLiVier
sinson

#1397, Rue des Vignes - Le Musa
0254 7100 26

[— 0]

viGnosLe GiBAULT
# 183, rue Gambetta

02 54 7102 63
B $ce

MONT PRES CHAMBORD (41250)

cave pes vienerons
DE MONT-PRES-
CHOMBORD

# 816, La Petite Rue
025470 71 15

B $6e

MONTHOU SUR BIEVRE (41120)

pomMaine bu Vivier

# Le Marchais - Route de Valaire
02 54 44 01 56

= SE= X

MONTHOU SUR CHER (41400)

pomaine sauvete

# 9, Chemin de la Bocagerie
02 54 71 48 68

B §be

pOMAiNe besLOGES
# Les Petits Bois Berniers
02 54 71 41 54

-

MONTRICHARD (41400)
caves
monmousseau

# 71, route de Vierzon
0254323515

= =

PAUL BUiSSE

02 54 32 00 01
(=5 r. # GE e
MUIDES SUR LOIRE (41500)
pomaine

DU CROC DU MERLE
# 38, rue de la Chaumette
02 54 87 58 65

B §fce
NOYERS SUR CHER (41140)
pomaine

DES CAiLLOTS

# 2, chemin du Vigneron
Le Grand Mont
02 54 32 27 07

/4 Bee

pomaine MicHaUD
# 20, rue des Martinieres

02 54 32 47 23
B §Ge

OISLY (41700)

CONFRERIE

DeSs Vienerons

DEe OisLY eT THésée
# Le Bourg

02 54 79 75 20
= T2

pomaine
De Ld COUR CAORREE
# Le Bourg

02 54 79 55 23
/4 BB

pomaine

DU PRE BORON
# Le Pré Baron

02 54 79 52 87
B $ce

pomaine
Jean-marie penet
# Chateau de la Presle
02 54 79 52 65
B $ce

pomaine ocrtavie
# “Marcé”

02 54 79 54 57
= TS N

ONZAIN (41150)

LesS VAUCORNeiLLES

#10, rue de l'égalité
0254207291

B §fe

PONTLEVOY (41400)

pomaine pes ROY
# 3, rue Franche
02 54 325107
SRR 1

POUILLE (41110)
pomaine

JOEL peLaunay
# 48, rue de la Tesniére
02 54 71 45 69
B $Gs

pomaine
DE LA ROCHETTE
02 54 71 44 02

RILLY SUR LOIRE (41150)
pomaine

DES PIERRETTES
# Le Meunet

02 54 20 98 44
= SEEN §-

pomaine

DU ViEUX PRESSOIR
# 27, route de Valliéres

02 54 20 90 84
Bz $GET

SAINT GEORGES SUR CHER (41400)

cave simoneau
# Domaine de la Rablais
20, rue des vendanges -
La Poterie
0254713614
iz 96e

cHATeau

DES COULDRAIES
# Les Couldraies

02 54 32 27 42

> EE § e o
SAINT JULIEN DE CHEDON (41400)

pomaine
DU VieiL ORmMe
# 8, route de [Ormeau
0254327374
by B8

SAINT ROMAIN SUR CHER (41140)

pomaine pe
LO BERGEONNIERE
# La Bergeonniere
26, Route des Fourneaux
02 54717043
B 9GE

M pomaine
De La Renne
0254 717279
=SSN ¥

pomaine
DU Bien Vivre
#13-15, route du petit village
La Pouillarderie
0254717374

-
1 Sy

pomaine
DU CHOPITRE
# 82, rue Principale
0254717122
[— B

Les VIGNEerRONS DeS
COTeaux ROMANAis

# 50, rue Principale
0254717074

B ®e
SAMBIN (41120)
M pomaine

CHesneqau e FiLS
# 26, rue Sainte Néomoise
0254202015
B ®e

& pomaine
MaisoN PERE & FILS
02 54 20 22 87

B ®ce

SOINGS EN SOLOGNE (41230)

[ pomaine
CHORLY RAveENeLLe
# Champdilly
02 54 98 70 44
$ ce

pomaine

DE LA CHORMOISE
# La Charmoise

02 54 98 70 73

B §6e
THENAY (41400)
pomaine
JOse marTeau
# La Rouerie
02 54 32 50 51
=58 3
VINEUIL (41350)

& bomaine BeLLier
# 3, rue Reculée
02 54 20 64 31
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SUR LA ROUTE

Les caves touristiques
vous accueillent !

VINS De LOIRe

InterLoire

Interprofession des Vins de Loire

12 rue Etienne Pallu - BP 61921 - 37019
TOURS Cedex 1

Tél. 02 47 60 55 00 - Fax 02 47 60 55 09
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www.vinsdeloire.fr
F

Vignoble du patrimoine mondial

= P
I VAL DE LOIRE : :

PATRIMOINE MONDIAL ‘5%‘ 1%

LABUS D'ALCOOL EST DANGEREUX POUR LA SANTE,
A CONSOMMER AVEC MODERATION.

Edité par InterLoire - Mars 2010 - exemplaire gratuit - ne peut étre vendu - Design > www.enola-creation.fr

Avec le soutien

Région

PAYS DE LA LOIRE

®


mailto:tourisme@vinsdeloire.fr
http://www.vinsdeloire.fr
http://www.enola-creation.fr
http://www.enola-creation.fr
http://www.enola-creation.fr
http://www.enola-creation.fr

4

CHIFFRES CLEéS / KeyY FiGURrRes

4 69 A0C < 3¢ vignoble de France en AOC
(Appellations d'Origine Contrdlées] 3% leading French region for AOC wines

< 1" producteur de vins blanc < 7000 vignerons, caves coopératives . 4
d'appellation et négociants ~ '
leading producer of white wine 7,000 winemakers, cooperative cellars . \

4 1e région AOC de vins de fines bulles ~ and wine merchants i - ’;'/
(hors Champagne) < 1¢ dénomination régionale de Vins de _ ' 4;:"
leading region for AOC sparkling wines Pays : Vins de Pays du Val de Loire Erdre _ o) Munlreuﬂ-
(except Champagne) leading regional denomination of «Vins le Louroux- ;

Juigné

de Pays» : «Vins de Pays du Val de L‘oire» Béconnais
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Renault
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Longpré

SAINT-NICOLAS
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SAUMUR RUY-NOTRE-DAME

SAUMUR

SUR LA ROUTE..

DES VINS

DE LOIRE

ON THE LOIRE WINE ROUTE

uNe ROUTE AUX MILLE ATTRAITS POUR DECOUVRIR L€ VAL D€ LOIRE DEe

L'iNTérieur

Emprunter la Route des Vignobles est lun des moyens pour découvrir cette grande région viticole. Elle chante, tout
au long de son itinéraire, la richesse de son patrimoine et la saveur de ses terroirs. En voiture, a pied ou a vélo, sur
les chemins viticoles, sur une gabare au fil de la Loire, ou bien encore en participant lors des nombreuses fétes
bachiques, découvrez le troisieme vignoble d'appellations de France.

an aprpeaLiné JOURNEY, iNviTing You
A trip on the Wine Route is one of the best ways to discover this
are there to be experienced all along its'800 km course. By car,
celebrating in a Bacchic festival; discover France’s third most im

TO DISCOVER THe LOIRe VALLeY FROM THE insipe
great winemaking region. The richness of its heritage and the flavour of its terroirs
by bicycle, or on foot... along the vineyard paths, on a barge down the Loire, or
portant winemaking region.
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|é% Route des Vignobles

= Touraine-Val de Loire

Itinéraires de rabattement

André BAUPUIS

Exploitations viticoles

Q‘g Route des Vignobles
—~-

POUR ORGQONISER VOTRE SEJOUR
SEM Promotion Innovation-Tourisme en Pays de la Loire
www.enPaysdelaloire.com

Comité Régional du Tourisme Centre - Val de Loire
www.visaloire.com

Pour plus d’informations consultez le guide “Invitation dans le Vignoble de Loire”
For more information consult the guide “Welcome to the Loire Valley Vineyard”

“vinsdeloire fr
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Lécenpe W

@ Cave touristique / Wine Cellar

MM Maison des vins / Wine house

@ Musée / Museum

0 Chateau / Castle

Site remarquable / Place of interest

¥ Office du tourisme / Tourist information
— Routes des vins / Wine route

--- Routes d’accés / Access

S. Frémont, S. Clément, D. DrouetalP. Klein, C. Lazi[- CRT Centre, Y.
Promotion Innovation-Tourisme Pays de la Loire, B.[Riviere - OT Vallée de Clis:
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